HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 WEDGE O RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 WEDGE O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010627

Mfr. No.: 0412213137

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522358
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einfilihrung

Willkommen beim HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine spezifischen Anforderungen geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Sights bei der Montage und Verwendung sauber und trocken sind.

Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Handfeuerwaffen und
Zubehor.

® Nutze das Produkt nur in sicherer Umgebung und unter Beriicksichtigung der Sicherheit anderer.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
®* Montiere die Sights gemaR den beiliegenden Anweisungen.
* Uberpriife, ob die Sights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind, bevor du die Waffe verwendest.

2. Nutzung:
® Gewohne dich an die Sichtverhaltnisse der Sights bei verschiedenen Lichtverhaltnissen.

* Ube regelmaRig, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern.
® Achte darauf, dass du die Waffe immer sicher und verantwortungsvoll handhabst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr bendétigten oder
beschadigten Produkten.
® |nformiere dich Uber spezielle RecyclingProgramme fir Waffen und Zubehorteile in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Wir danken dir fur den Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig. Bitte befolge diese Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using
the sights to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear.

Use only compatible firearms and accessories as specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sights are properly installed before use.

Do not modify the sights or firearm in any way that could compromise safety.

When using the sights in lowlight conditions, ensure that you are familiar with their operation.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before aiming your firearm.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the existing sights from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the sight mounting area to ensure a secure fit.

Align the HYPER BRIGHT sights with the sight mounting area.

Securely attach the sights using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Verify that the sights are aligned properly and are firmly in place.

arLODdE

Usage

®* The HYPER BRIGHT sights are designed for quick target acquisition in various lighting conditions.

® The front sight features a bright colored ring available in green, yellow, or orange for enhanced visibility.

® The selfilluminating tritium ensures that the sights are always ready for use, without the need for batteries or
switches.

® Practice using the sights in both daylight and lowlight conditions to become familiar with their performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.

® |f the sights contain tritium, follow specific disposal guidelines for radioactive materials.
® Consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please consult the
manufacturer's website or your local retailer for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET. Always prioritize safety and responsible firearm usage. Thank you for your commitment to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Puntos de Mira HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y precisa. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad. Esta guia esta en conformidad con la Regulacion General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.
Utiliza el producto solo para el proposito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre protecciéon ocular y auditiva al disparar con una pistola.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que la pistola esté descargada cuando no esté en uso.

No apuntes a nada que no estés dispuesto a disparar.

Familiarizate con el funcionamiento de la mira antes de usarla en condiciones de tiro reales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacion.

2. Montaje:
® Retira las miras originales de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
® Asegura las miras utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las especificaciones del

fabricante.
3. Verificacién: Después de la instalacion, verifica que las miras estén firmemente sujetas y en la posicion
correcta.

Uso

® Activacion: Las miras HYPER BRIGHT estan siempre encendidas gracias a los viales de tritio. No se
requieren baterias ni interruptores.

® Ajuste: Ajusta tu posicién y el enfoque en la mira delantera para una adquisicion de objetivo rapida.

* Mantenimiento: No se requiere mantenimiento regular, pero revisa periddicamente el estado de las miras
para asegurar su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electronicos.

® No intentes abrir o modificar los viales de tritio, ya que pueden contener materiales peligrosos.

® Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de eliminar productos que contienen tritio.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar problemas, consulta a un profesional o a las
autoridades pertinentes. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier aviso de retirada de
productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante. Sigue estas instrucciones para
asegurar un uso seguro y eficaz de tu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza in tutte le condizioni di illuminazione. E importante seguire queste linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
® Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il prodotto per prevenire lesioni agli occhi.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali, anche se il prodotto & spento.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilitd senza aver prima verificato il corretto funzionamento
delle mire.

® Segqui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il prodotto dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.

® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione delle mire HYPER BRIGHT sul tuo modello di pistola
Kimber 1911.

® Assicurati che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

2. Uso:

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che la pistola sia scarica e sicura.

® Accendi il prodotto se necessario e verifica la luminosita delle mire.
Pratica il puntamento e l'acquisizione del bersaglio in un ambiente sicuro prima di utilizzare il prodotto
in situazioni di stress o di competizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali

pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, le istruzioni di sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del set di mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta
qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie kieruj celownika w strone ludzi ani zwierzat.

Korzystaj z celownika tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania broni palnej.

Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest on stabilny i bezpieczny.
® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo wyregulowany przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Wiacz celownik, upewniajgc sie, ze jest on w trybie gotowosci.
® Uzywaj celownika zgodnie z zasadami bezpieczenstwa dotyczacymi broni palne;j.
® Regularnie kontroluj widocznos¢ celownika, zwtaszcza w warunkach stabego oswietlenia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego i
niebezpiecznych materiatéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac¢ informacje na temat
prawidtowego sposobu utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie. Zachecamy do sprawdzania aktualnosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu oraz ewentualnych
akcji przypominajacych na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai vikoja.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Vélta tuotteen kaytt6a hdmarassa tai huonossa valaistuksessa, ellei se ole suunniteltu siihen.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltopisteeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ennen kaytt6a.

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista kayttoa.

Tuote on suunniteltu toimimaan ilman paristoja tai kytkimia, joten varmista, etta se on aina valmiina kayttoon.
Suorita sdannollisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoon tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisétietoja tuotteen asianmukaisesta
havittdamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan huoltopisteeseen. Varmista,
etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmid, kuten Safety Gate, saadaksesi ajankohtaista tietoa tuotteiden
turvallisuudesta ja mahdollisista palautuksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, ettad kaytat HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
synlighet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal och folj alltid tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.

Se till att produkten &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att sikten &r korrekt justerade for att sakerstélla noggrannhet vid skjutning.
Anvand inte produkten om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
* Rengor omradet dar sikten ska installeras for att sakerstalla basta mojliga faste.
* Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa pistolen.
® Kontrollera att sikten sitter ordentligt fast innan anvandning.
2. Anvédndning av sikten:
® Rikta in sikten med malet och justera for eventuell vind eller avstand.

® Anvand den ljusstarka fargade ringen for att snabbt fokusera pa malet.
® Kontrollera sikten regelbundet for att sékerstalla att de fungerar korrekt i olika ljusférhallanden.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Forsakra dig om att produkten inte hamnar i handerna p& barn eller oauktoriserade personer vid avyttring.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack for att du bidrar till en séker anvéandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval maximalni jasnost a viditelnost v riznych svételnych podminkéach. Pfed pouZitim si prosim pozorné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a spravnou udrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné nastavena a upevnénd pfed kazdym pouZzitim.

PFi manipulaci s pistoli vZdy dodrZujte zasady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
PFi pouzivani v noci se ujistéte, ze mifidla jsou dostatecné osvétlena pro optimdlni viditelnost.
Udrzujte mifidla Cista a bez prachu, aby se zajistila maximalni viditelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a Ze jste si pfecetli pokyny vyrobce.

® Qdstrafite stard mifidla, pokud je to nutné, a dlikladné vycistéte misto instalace.

® Upevnéte nova mifidla podle pokyn( vyrobce, zajistéte, aby byla pevné a bezpecné pfipevnéna.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné orientovana a nastavena.

2. Pouzivani mifidel:
® P¥i zamé&fovani na cil se ujistéte, Ze mifidla jsou viditelna a spravné zarovnana.

® V pripadé potreby upravte osvétleni okoli pro optimalni viditelnost mifidel.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte mifidla na poSkozeni a Cistéte je podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte mifidla do bézného odpadu, pokud obsahuiji tritium. Informujte se o specialnich postupech pro
likvidaci.

® V pripadé poskozeni vyrobku se obratte na odbornika pro bezpe€nou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

V pripadé dotaz( nebo potiebnych informaci ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a uzivate si vyhody, které HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER nabizi.



